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ADRES REHBERİ · WISCONSIN

Wisconsin'de Resmi Ofisler: USCIS,
Mahkeme, ICE ve Pasaport 2026
Eyalette göçmenlik mahkemesi yok, dosyalar Chicago'da görülüyor. Ama bildirim randevusu için
eyalet dışına çıkmak gerekmiyor, ve mahkeme istenmeyen faks gönderilerini atıyor.

KISA CEVAP

Üç cümlede harita şu. Birincisi, amiral şehirde USCIS ofisi yok: eyaletin saha ofisi de biyometrik
merkezi de Milwaukee'de, yani Madison'dan yaklaşık 130 kilometre ve arabayla bir buçuk saat.
İkincisi, eyalette göçmenlik mahkemesi yok; dosyalar Chicago Göçmenlik Mahkemesinde
görülüyor, yaklaşık 240 kilometre. Üçüncüsü ve iyi haber: bildirim randevusu için eyalet dışına
çıkmanız gerekmiyor, çünkü ICE'ın eyalette kendi alt ofisi var ve kapsama alanı doğrudan Wisconsin
olarak yazılı. En pahalı hatayı baştan söyleyelim: mahkeme, kendisinin istemediği faks ve elektronik
gönderileri kayda geçirmiyor ve gönderene haber vermeden atıyor.

BU REHBERDE BAZI FEDERAL ADRESLER NEDEN YAZMIYOR

USCIS sayfaları bu turda otomatik erişime kapalıydı ve ofis bulucu uç noktaları da kapalıydı. Üstelik
kurumun kendisi Milwaukee'deki biyometrik merkezi yakın geçmişte taşıdığını yazıyor ve eski yer
bugün başka bir federal kurumun adresi olarak dolaşıyor.
ICE ve gümrük sayfaları da kapalıydı. Eski bir arşiv kaydından adres yayımlamıyoruz, çünkü yanlış
binaya gitmek Madison ile Milwaukee arasında üç saatlik bir yol demek.
Tek doğru cümle şu: gideceğiniz adres randevu belgenizde yazan adrestir. Ofisi kendiniz aramak
isterseniz egov.uscis.gov/office-locator, bildirim yerleri için ice.gov/contact/check-in.
"Adres yayımlamıyoruz" ile "ofis yok" aynı şey değil. Milwaukee'de ofis var; adresi randevu
belgenizde. Aynı şekilde eyalette bir SSA saha ofisi de var ama adresini resmî kaynaktan
doğrulayamadık ve yazmıyoruz; ofis bulucu: ssa.gov/locator, genel hat 1-800-772-1213.

USCIS tarafı: iki ayrı ofis, iki ayrı iş
Biyometrik merkez parmak izi ve fotoğraf randevusu için; green card ve vatandaşlık mülakatları saha
ofisinde. Eyalette ikisi de Milwaukee'de.
Randevusuz kabul yok. Saha ofisleri randevusuz ziyaretçi almıyor; randevu İletişim Merkezi, 1-800-375-
5283 üzerinden kuruluyor ve ücretsiz. Randevu için para isteyen aracı siteler dolandırıcılık.
Biyometrik randevu size seçtirilmiyor: hangi merkeze gideceğiniz I-797C mektubunda yazıyor ve
mektuptaki tarihte ya da öncesinde gitmeniz gerekiyor. Ertelemek isterseniz çevrimiçi hesabınızdan ya da
İletişim Merkezinden talep edin.
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Merkez ne yapmıyor: biyometrik merkezler dosyanız hakkında bilgi vermiyor ve biyometri alma dışında
hizmet sunmuyor. Dosya sorusunu merkeze değil İletişim Merkezine sorun.
Kış kapanmaları gerçek bir risk. Kar fırtınasında ofisler kapanabiliyor ve kurum kapanmaları kendi duyuru
sayfasında yayımlıyor. Ocak ve şubatta iki şehir arasındaki yolu hesaba katarak erken çıkın.
Sığınma mülakatları: eyalette ayrı bir sığınma ofisi olduğunu doğrulayamadık. I-589 formu sığınma ofisine
elden verilmiyor, kurumun belirlediği başvuru yoluyla gönderiliyor.
İşlem süreleri her ay güncelleniyor: egov.uscis.gov/processing-times. Formu, kategoriyi ve dosyanızın
bulunduğu ofisi seçin.

Göçmenlik mahkemesi: eyalet dışında
KALEM BİLGİ

Mahkeme Chicago Göçmenlik Mahkemesi, 55 E. Monroe St., Suite 1500, Chicago, IL 60603. Binaya E.
Adams St. girişinden de ulaşılıyor

Telefon ve e-posta 312-220-0965 · Chicago.Immigration.Court@usdoj.gov

Saatler Halka açık saatler ve gişeden evrak teslimi 08.00-16.00, hafta içi; federal tatillerde kapalı

Dosya durumu Otomatik dava bilgi sistemi çevrimiçi ya da 800-898-7180

Sığınma çalışma
izni saati

Yalnızca bu konu için ayrı bir e-posta adresi var: Asylum.Clock.Chicago@usdoj.gov

Hâkim sayısı Yirmi göçmenlik yargıcı görevli

Mesafe Amiral şehirden yaklaşık 240 kilometre, arabayla iki buçuk ile üç saat

İKİ ŞEY GÜNÜ VE DOSYAYI KURTARIYOR

Faks ve e-posta gönderisi atılıyor. Mahkemenin kendi ifadesi bu: personel ya da hâkim özellikle
istemediği sürece faks ve elektronik gönderi kabul edilmiyor, yetkisiz gönderiler kayda geçmiyor ve
gönderene haber verilmeden atılıyor. Süreli bir evrağı faksla göndermek hiç göndermemekle aynı
sonucu veriyor. Gişe saati içinde elden teslim edin ya da avukatınızın hangi kanalı kullanacağını sorun.
Duruşma yerini bildiriminizden okuyun, ve bunun sebebi somut bir çelişki: adalet idaresinin
operasyonel durum sayfası Chicago için iki ayrı yer listeliyor ve ikisini de açık gösteriyor; biri
yukarıdaki Monroe Street adresi, diğeri bir Clark Street yerleşkesi. İkinci yerin 2026 itibarıyla aktif olup
olmadığını çözemedik. Yani o sayfaya bakıp binaya gitmeyin: duruşma bildiriminizdeki adres esastır
ve emin değilseniz duruşmadan önce mahkemeyi arayın.
Duruşmalar halka açık ve kanunda sayılan sınırlı istisnalar dışında izlemek için önceden bildirim
gerekmiyor; ilk duruşmanızdan önce salonu görmek mümkün. Her ziyarette metal dedektör ve çanta
taraması var, salonda kamera ve kayıt yasak.
Binada ücretli otopark var ve toplu taşıma durağı binaya komşu. Kışın yolu hafife almayın: duruşma
gününden bir gün önce yola çıkma seçeneğini değerlendirin.
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ICE tarafı: alt ofis eyalette, karar Chicago'da
Bildirim randevusu eyalet içinde: ICE'ın Milwaukee alt ofisinin kapsama alanı doğrudan Wisconsin olarak
yazılı ve bildirim randevuları salı ve perşembe 08.00-14.00 arası veriliyor. Bu, serideki bazı eyaletlerden
farklı: bildirim için eyalet dışına çıkmak gerekmiyor, duruşma için gerekiyor.
Telefonda bir çelişki var ve basıyoruz: Milwaukee için iki ayrı ICE sayfası iki ayrı numara veriyor. 2026'da
güncellenmiş bildirim sayfası (414) 792-7198 veriyor; yaklaşık 2020 tarihli bir teminat sayfası farklı bir
numara veriyor ve o numarayı yayımlamıyoruz. Teminat yatıracaksanız önce güncel numarayı arayıp o
gün teminatın hangi yerde ve hangi saatlerde alındığını sorun.
Karar veren üst ofis Chicago'da ve sorumluluk alanı altı eyaleti kapsıyor; DHS'in avukat tarafı da oradan
yürüyor. Yazışmalarınızda iki şehrin adının yan yana geçmesi normal.
Gözaltı bilgisi: bir yakınınız gözaltına alındıysa hangi tesiste olduğunu varsaymak yerine ICE'ın bilgi
kanallarından sorun ve bir avukatla hemen konuşun. Eyalette göçmenlik gözaltısı için hangi tesislerin
kullanıldığına dair bir liste doğrulanamadı ve tahmin yazmıyoruz.
287(g) anlaşmaları ilçe düzeyinde değişiyor ve hangi ilçenin anlaşması olduğunu doğrulayamadık; bu
rehberde hiçbir ilçe adı yazmıyoruz. Kendi ilçenizi ICE'ın yayımladığı katılımcı listesinden kontrol edin.
Eyalet kanunu bu konuyu düzenlemiyor. 8 Ekim 2026 itibarıyla eyalet ve yerel kurumların göçmenlik
makamlarıyla işbirliğini zorunlu kılan ya da sınırlayan yürürlükte bir eyalet kanunu bulamadık: zorlayıcı
tasarı Meclisten geçti, Senato ikameyi reddetti, Vali 3 Nisan 2026'da veto etti ve veto ayakta kaldı;
sınırlayıcı tasarı 23 Mart 2026'da düştü. Yani ne zorunluluk var ne koruma, ve tercih 72 ilçenin şerifine
kalıyor. İlçenizin politikasını kendi şerif ofisinden sorun ve cevabı yazılı isteyin. Bir vetonun yaptığı tek şey
yeni bir zorunluluğun doğmamasıdır; mevcut uygulamayı değiştirmiyor, federal makamları bağlamıyor ve
size bir hak vermiyor. Ve bunu nerede yaşayacağına karar vermek için kullanma.

Sınır devriyesi haritası: bu eyalet iç bir eyalet değil
Bu kalem seride çoğu iç eyalette geçmiyor, burada geçiyor. Wisconsin, Sınır Devriyesinin Grand Forks
Sektörü içinde; sektör sekiz eyaletten sorumlu ve Kanada ile 861 millik kara ve su sınırı boyunca yedi
istasyondan oluşuyor. Superior Gölü ve Michigan Gölü kıyıları bu su sınırının parçası sayılıyor. Yazdığımız
şey bir yetki haritası, bir uygulama iddiası değil: bu düzenin gündelik hayatta ne anlama geldiğini, iç kontrol
noktası uygulaması olup olmadığını doğrulayamadık ve iddia etmiyoruz. Gümrük idaresinin eyalette yedi
kapısı var ve hepsi aynı bölge ofisine bağlı; sokak adreslerini doğrulayamadık ve yazmıyoruz. Bir telefon
çelişkisi de var: Green Bay kapısı için iki gümrük sayfası iki ayrı numara veriyor, bu yüzden tek numara
basmıyoruz; numarayı kurumun kendi kapı listesinden teyit edin, cbp.gov/about/contact/ports/WI. Pratik
sonuç: göle yakın kuzey ve doğu ilçelerinde seyahat ediyorsanız göçmenlik belgenizi yanınızda taşıyın. I-94
kaydınızı i94.cbp.dhs.gov adresinden indirebilirsiniz; girişte yapılan hataları düzelten ofislerin eyalette
bulunup bulunmadığını doğrulayamadık ve adres ya da saat yazmıyoruz.

Pasaport kabul noktaları: hepsi postane
Vatandaş olduysanız ilk ABD pasaportu DS-11 formuyla şahsen alınıyor. Eyalet genelinde 180 kabul noktası
kayıtlı ve amiral şehir ile çevresinde bunlardan dokuzu var. Bir ayrıntı seride sık sorulan bir soruyu burada
tersine çeviriyor: bu ilçede memurluk kabul noktası değil, hepsi postane. Aşağıdaki liste Dışişleri
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Bakanlığının kendi makine okunur tesis dosyasından geliyor, 8 Ekim 2026'da indirildi; randevuyu
usps.com/scheduler üzerinden alıyorsunuz.

NOKTA ADRES SAATLER

Ana postane 3902 Milwaukee Street, Madison, WI 53714 · (608) 246-
1250

Hafta içi 09.00-14.00; cumartesi
08.00-12.00

Batı şubesi 733 Struck Street, Madison, WI 53711 · (608) 274-1793 Hafta içi 10.00-15.00; cumartesi
10.00-13.00

Güney şubesi 820 W. Wingra Drive, Madison, WI 53715 · (608) 250-6514 Hafta içi 10.00-15.00; cumartesi
10.30-12.30

Middleton 7613 Elmwood Ave., Middleton, WI 53562 · (608) 831-
5501

Hafta içi 10.00-15.00; cumartesi
10.30-12.30

Sun Prairie 1715 Linnerud Dr., Sun Prairie, WI 53590 · resmî veri
dosyasındaki numara eksik basılmış, yayımlamıyoruz

Hafta içi 10.00-15.00; cumartesi
10.00-12.00

Waunakee 101 N. Klein Dr., Waunakee, WI 53597 · (608) 850-4177 Hafta içi 10.00-15.00; cumartesi
09.00-11.30

Oregon (aynı
ilçede)

102 Alpine Pkwy, Oregon, WI 53575 · (608) 835-1705 Hafta içi 09.00-15.00, 12.00-13.00
arası kapalı

DeForest 619 S. Main Street, DeForest, WI 53532 · (608) 846-5910 Hafta içi 09.15-14.15

Stoughton 246 E. Main St., Stoughton, WI 53589 · (608) 877-9020 Hafta içi 09.30-16.30, 12.30-14.30
arası kapalı; cumartesi 10.00-12.00

Hangi işlemler şahsen: ilk kez başvuran yetişkinler, 16 yaş altı çocuklar, pasaportu kaybolan, çalınan ya da
zarar görenler, bir de 16 yaşından önce alınmış veya 15 yıldan eski pasaportu olanlar. Yenileme postayla
yapılıyor, kabul noktasına gerek yok.
Ücretleri yazmıyoruz. Bakanlığın ücret sayfası bu turda kapalıydı ve rakam uydurmuyoruz. Şunu
söyleyebiliriz: iki ayrı ödeme yapıyorsunuz, pasaport ücreti Bakanlığa, kabul ücreti gittiğiniz noktaya.
Hangi ödeme yollarının kabul edildiğini gitmeden sorun, bazı gişeler kart almıyor.
Acele seyahatte en yakın pasaport ajansı Chicago'da, 101 Ida B. Wells Drive, 9. kat. Bu bilgiyi Bakanlığın
sayfasından dolaylı olarak okuduk; randevu onay yazınızdaki bilgiyi esas alın. Posta adresi binadan farklı
ve Bakanlık fiziksel adrese evrak gönderilmemesini açıkça yazıyor. Kapıdan girilmiyor, randevu hattı 877-
487-2778. İki randevu türü var: acil (yurt dışındaki birinci derece bir aile üyesinin vefatı, ölüm döşeğinde
olması ya da yaşamı tehdit eden hastalığı nedeniyle 14 gün içinde seyahat) ve ivedi (14 takvim günü içinde
ivedi uluslararası seyahat ya da 28 takvim günü içinde gereken bir yabancı vize).
Hafta sonu saatinde bir çelişki var ve basıyoruz: Bakanlığın bir sayfası randevu hattının cumartesi ve
pazar da açık olduğunu söylerken diğeri hafta sonu ve federal tatillerde kapalı olduğunu söylüyor. Güvenle
yazabileceğimiz tek şey hafta içi penceresi. Wisconsin sakinlerine resmen hangi ajansın baktığını da
doğrulayamadık; randevu alırken sistem sizi hangi ajansa yönlendiriyorsa o esastır.
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Seçmen kaydı ve jüri: biri net, biri bilinmiyor
Seçmen kaydı ve oy yalnızca ABD vatandaşlarına ait, yeşil kart sahipleri dahil. Vatandaş olmadan kayıt
olmak ya da oy kullanmak göçmenlik dosyanız açısından ağır sonuçlar doğurabiliyor ve ayrıca suç.
Bu eyalette ayrı bir dikkat gerekiyor: ulaştırma idaresinin yeni sakin sayfasında ehliyet talimatlarının birkaç
satır altında "sandıkta kimlik göstermeniz gerekecek, ehliyetinizi ya da kimlik kartınızı kullanabilirsiniz"
cümlesi duruyor, ve seçmen kaydı aynı kurumun sakin sayılma ölçütlerinden biri. İki bilgi yan yana
durduğu için yanlış sonuç çıkarmak kolay. Net olalım: eyaletin ehliyeti ya da kimlik kartı oy kullanma hakkı
vermiyor.
Gişedeki formu okuyun. Bir başvuruda seçmen kaydı bölümü varsa, o bölümün imzası çoğu eyalette
vatandaş olduğunuza dair yeminli bir beyan sayılıyor. Ehliyet başvurusunun seçmen kaydıyla burada nasıl
bağlandığını doğrulayamadık, ve işte tam bu yüzden: anlamadığınız bir bölümü imzalamayın, vatandaşlık
sorusuna vatandaş değilseniz evet demeyin, ve emin değilseniz memura "ben vatandaş değilim, bu
bölümü doldurmam gerekiyor mu" diye sorup cevabı bekleyin. Kapı kapı ya da etkinliklerde uzatılan kayıt
formlarını doldurmayın.
Jüri tarafında bilmediğimizi söylüyoruz: eyaletin jüri ana listesini hangi kayıtlardan kurduğunu, yani
ehliyet kayıtlarının bu listeye girip girmediğini doğrulayamadık. Bazı eyaletlerde ehliyet havuzu jüri
listesine giriyor; burada böyle olup olmadığını bilmiyoruz, o yüzden "size çağrı gelmez" demiyoruz. Jüride
görev şartlarının metnini de okuyamadık, ne "ehilsiniz" ne "ehil değilsiniz" yazıyoruz.
Çağrı gelirse: mektubu atmayın. Üstünde yazan ilçe mahkemesinin jüri bürosunu en kısa sürede arayın ya
da mektuptaki talimata göre çevrimiçi cevap verin ve şartları taşımadığınızı bildirin. Süreç ilçeden ilçeye
değişiyor, o yüzden genel bir numara değil mektubunuzdaki numarayı kullanın. Çağrı bir hata değil ve
hakkınızda bir işlem başlatıldığı anlamına gelmiyor; panik yapılacak bir şey değil, cevapsız bırakılacak bir
şey de değil.
Bir yerde yanlışlıkla kaydınız yapıldıysa ya da vatandaş değilken oy kullandıysanız, herhangi bir resmî
formda vatandaşlık sorusunu cevaplamadan önce bir göçmenlik avukatıyla konuşun. İlgili politika bölümü:
uscis.gov/policy-manual.

WISCONSIN TÜRKÇE GÖÇMENLİK AVUKATI
Göçmenlik durumunuzla ilgili bir sorunuz mu var?
Avukat Asım Kılınç, Wisconsin'deki müvekkillere Türkçe ve İngilizce hizmet veriyor. Ücretsiz ön
değerlendirme: clinchlaw.com/tr/free-evaluation · +1 866-491-7669
Ofis: 321 N Central Expy, Ste 206, McKinney, TX 75070

Bu rehberden sorumlu avukat: Asım Kılınç (Asim Clinch, Esq.), Clinch Law Firm P.C. Avukat Asım Kılınç Missouri barosuna kayıtlıdır (No. 76084) ve
ABD federal göçmenlik hukuku alanında hizmet vermektedir.

Avukatlık reklamı. Bu rehber genel bilgilendirme amaçlıdır, hukuki tavsiye değildir ve bir avukatın tavsiyesinin yerini tutmaz. Bilgiler 8 Ekim 2026
itibarıyla resmi kaynaklardan derlenmiştir; ücret ve prosedürler değişebilir, işlem yapmadan önce resmi siteden kontrol edin. Bu belgeyi okumanız
avukat-müvekkil ilişkisi kurmaz. Avukat seçimi önemli bir karardır ve yalnızca reklamlara dayanarak verilmemelidir. Güncel sürüm:
clinchlaw.com/tr/sehir-rehberleri/wisconsin-turk-gocmenlik-avukati
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